
NÕUKOGU ETTEPANEK MUUDATUSETTEPANEKUD 

Muudatusettepanek 6 
Otsuse eelnõu 

Põhjendus 3 f (uus) 

(3 f) Lepingu rakendamisel tuleks pöörata erilist tähele­
panu ka vastastikkuse põhimõttele. 

Muudatusettepanek 7 
Otsuse eelnõu 

Põhjendus 3 g (uus) 

(3 g) Soovitav on viia läbi lepingu rakendamise 
vahehindamine. 

Toidu lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise 
ühtne menetlus***II 

P6_TA(2008)0329 

Euroopa Parlamendi 8. juuli 2008. aasta õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu ühise seisukoha 
kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega kehtestatakse toidu 
lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus 

(16673/2/2007 – C6-0138/2008 – 2006/0143(COD)) 

(2009/C 294 E/35) 

(Kaasotsustamismenetlus: teine lugemine) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse nõukogu ühist seisukohta (16673/2/2007 – C6-0138/2008) ( 1 ); 

— võttes arvesse oma esimese lugemise seisukohta ( 2 ) Euroopa Parlamendile ja nõukogule esitatud komis­
joni ettepaneku (KOM(2006)0423) suhtes; 

— võttes arvesse muudetud ettepanekut (KOM(2007)0672); 

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 251 lõiget 2; 

— võttes arvesse kodukorra artiklit 62; 

— võttes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni soovitust teisele lugemisele (A6- 
0179/2008), 

1. kiidab ühise seisukoha muudetud kujul heaks; 

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile. 

( 1 ) ELT C 111 E, 6.5.2008, lk 1. 
( 2 ) Vastuvõetud tekstid, 10.7.2007, P6_TA(2007)0320.

ET 3.12.2009 Euroopa Liidu Teataja C 294 E/105 

Teisipäev, 8. juuli 2008



P6_TC2-COD(2006)0143 

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud teisel lugemisel 8. juulil 2008. aastal eesmärgiga võtta 
vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr …/2008, millega kehtestatakse toidu 

lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus 

(Kuna Euroopa Parlament ja nõukogu jõudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi teise lugemise seisukoht 
õigusakti (määrus (EÜ) nr 1331/2008) lõplikule kujule.) 

Toidu lisaained***II 

P6_TA(2008)0330 

Euroopa Parlamendi 8. juuli 2008. aasta õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu ühise seisukoha 
kohta eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus toidu lisaainete kohta 

(16675/2/2007 – C6-0141/2008 – 2006/0145(COD)) 

(2009/C 294 E/36) 

(Kaasotsustamismenetlus: teine lugemine) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse nõukogu ühist seisukohta (16675/2/2007 – C6-0141/2008) ( 1 ); 

— võttes arvesse oma esimese lugemise seisukohta ( 2 ) Euroopa Parlamendile ja nõukogule esitatud komis­
joni ettepaneku (KOM(2006)0428) suhtes; 

— võttes arvesse komisjoni muudetud ettepanekut (KOM(2007)0673); 

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 251 lõiget 2; 

— võttes arvesse kodukorra artiklit 62; 

— võttes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni soovitust teisele lugemisele (A6- 
0180/2008), 

1. kiidab ühise seisukoha muudetud kujul heaks; 

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile. 

( 1 ) ELT C 111 E, 6.5.2008, lk 10. 
( 2 ) Vastuvõetud tekstid, 10.7.2007, P6_TA(2007)0321. 

P6_TC2-COD(2006)0145 

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud teisel lugemisel 8. juulil 2008. aastal eesmärgiga võtta 
vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr …/2008 toidu lisaainete kohta 

(Kuna Euroopa Parlament ja nõukogu jõudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi teise lugemise seisukoht 
õigusakti (määrus (EÜ) nr 1333/2008) lõplikule kujule.)

ET C 294 E/106 Euroopa Liidu Teataja 3.12.2009 

Teisipäev, 8. juuli 2008


